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INTERNATIONALE KOMMISSION ZUM SCHUTZE DES RHEINS
COMMISSION INTERNATIONALE POUR LA PROTECTION DU RHIN

Inventaire des rejets thermiques

Coblence, le 30 octobre 1989
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einschlieflich der Warmeeinleitungen des Kernkraftwerks Leib-
stadt, das dauernd uUber Kihlturm betrieben wird/

Y compris-les rejets de chaleur provenant de la centrale nu-
cléaire de Leibstadt qui fonctionne continuellement avec une
tour de refroidissement.

Die Einleitungsgenehmiqungen (17 Genehmigungen einschlieglich
Entnahme aus und Einleitung in Kiesgruben, die mit dem Rhein in
Verbindung stehen) ermdéglichen keine Festlegung der eingeleite-
ten Warmemenge, da Jjede Genehmigung, auch wenn die Einleitung
nicht erhitzt wird (z.B. Wasser zur Granulatwdsche), eine Klau-
sel, die die Einleitungstemperatur auf 30 °C festlegt und keine
Klausel zum Temperaturunterschied zwischen Entnahme und Ein-
leitung enthalt.

Nur indirekte Analysen ermdglichen eine Schatzung der tatsdch-
lichen Einleitungen; far die Gesamtheit der Einleitungen belau-
fen sie sich auf einige Dutzend MJ/s (unter 100 MJ/s)/

Les autorisations de rejet (au nombre de 17 y compris les
prises et rejets dans des graviéres en communication avec le
Rhin) ne permettent pas de déterminer les quantités de chaleur
rejetées puisque toute autorisation, méme si le rejet ne subit
aucun echauffement (eau de lavage de granulats par exemple),
comporte une clause limitant la terpérature du rejet & 30 °C et
ne comporte aucune clause relative & la différence de tempéra-
ture entre la prise et le rejet.

Seules des analyses indirectes permettent d'estimer approxima-
tivement les rejets réels; ils sont, pour l'ensemble des re-
jets, de quelgues dizaines de MJ/s (moins de 100 MJ/s).

Jahresmittel der anthropogenen Abwarmebelastung/
Moyenne annuelle de la pollution anthropogéne due & des rejets
de chaleur résiduelle.

mit variablem Kihlkonzept nach entsprechenden Betriebsregle-
ments, abhangig von Abfluf, Gewdssertemperatur und meteorologi-
schen Bedingungen/

avec concept de refroidissement variable suivant les réglements
d'exploitation correspondants, fonction du débit, de la ten-
perature des eaux et des conditions météorologiques.

Die Verteilung der Einleitungen < 200 MJ/s Uber die einzelnen
numerierten Kurzstrecken wird zu gegebener Zeit noch bekannt-
gegeben./

La répartition des rejets < 200 MJ/s sur chacun des trongons
courts numerotés sera encore indiquée en temps utile.



